A5 —flyer — front side

The translation in english is only given for your information, you do not have to mention
it on the flyer

TEXT In French (in bold)

Tous les jours, animations « bassin tactile » commentées
(= Animations " touch pool " commented daily)

Tous les aprés-midis Nourrissages commentés de nos espéces aquatiques
(= Commented feedings of our aquatic species every afternoon)

Les mardis 21 & 28 juillet, 4 & 11 aolt de 20h a 23h, les Nocturnes de I'aquarium, avis
de tempéte

Découvrez I'aquarium de Vannes comme vous ne I’avez jamais visité. 4 comédiens
investissent I'aquarium pour une visite drole et décalée a faire en famille

(= The Nocturnes of the aquarium)

Les jeudis 9 & 16 juillet, 20 & 27 aolit de 14h a 17h, pour les enfants de 6 a 12 ans,
I"aquarium propose des ateliers scientifiques. En compagnie d’un animateur, I'occasion
d’apprendre en s’amusant

(= Scientific workshops in early July and late August)

En juillet & aolt, Exposition « Laisse de Mer, source de vie » de Lucie Papin
Mieux comprendre la laisse de mer, son role écologique, son utilité pour nos plages...
(= Exhibition "Let Sea for Life " Lucie Papin in July and August)

(=Adress to mention)
Aquarium de Vannes
21, rue Daniel GILARD
56000 VANNES

0297 40 67 40

(=Site web a mentionner)

Retrouvez toutes les informations, tarif, horaires et conditions d’inscriptions sur :
aquariumdevannes.fr

(= Textes mini-golf, special discount coupon

Sur présentation de ce coupon, bénéficiez d’'une partie mini-golf enfant offerte pour une
partie mini-golf adulte achetée *

*offre non cumulable avec toute autre promotion

WE REMIND YOU



- The flyer is dedicated to announce to our visitors the events of this summer 2015 in the
aquarium.

- The flyer is only in FRENCH

- You have to use our logo in the bottom or in the top of the Iflyer

- You also can use our mascot (a sea horse) to illustrate the text

- Do not forget to mention the special discount coupon for the mini-golf

- Specify our adress and website and our logo



